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WHY MICRO?

(1]

The original

In 1999, Micro invented the first foldable aluminum
scooter and the three-wheeled kickboard.

Pioneering spirit
Over 50 award-winning innovations, including the

popular Mini Micro for children and the smallest electric
city car, the Microlino.

4

Family values

Wim, Janine, Oliver and Merlin Ouboter run the 100%
family-owned Swiss company.

Built to last

Micro products are extremely durable and made
with replaceable parts - built to be passed on to future
generations.
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MICRO

SPRITE LED SILVERCHROME

Warning notice 1. Read the information supplied by the manufacturer. 2. Like cycling, skateboarding and
inlineskating, riding a MICRO SCOOTER in even perfect conditions is not without danger, and accidents can occur.
3. Always wear a safety certified helmet when riding your MICRO SCOOTER. An unprotected fall can lead to serious
or even fatal injury. 4. Traction, braking and visibility are impaired in the rain. The risk of accident and injury increases
considerably during wet weather conditions. 5. Riding at dusk, during the night or where visibility is poor is dangerous
and increases the risk of accident and injury. 6. Please be careful with your fingers in the vicinity of the folding
mechanism. There is a danger of crushing if attention is not paid when opening or closing the MICRO SCOOTER. 7. The
brake fixture becomes very hot. Avoid direct skin contact following braking, as there is a risk of burn injury. Avoid lengthy
continuous actuation of the brake. 8. Wear personal protective equipment! Not suitable for persons with a body weight
exceeding 100 kg. Made in China

MISE EN GARDE 1. Veuillez impérativement lire I’ intégralité de la présente notice avant toute utilisation. 2. Comme
pour le vélo, le skateboard ou les rollers, se déplacer sur une TROTTINETTE MICRO n’ est pas sans danger, méme
dans d’ excellentes conditions, et des accidents peuvent survenir. 3. Vous devez toujours porter un casque de sécurité
homologué lorsque vous vous déplacez avec votre TROTTINETTE MICRO. Des blessures sérieuses, voire mortelles,
peuvent se produire en cas de chutes sans protection. 4. En cas de pluie, I' adhérence au sol et la visibilité sont moin-
dres, les freins sont moins puissants. Les risques d’ accident et de blessure augmentent considérablement en cas de
conditions météorologiques pluvieuses. 5. Se déplacer avec une trottinette au crépuscule, a I' aube, pendant la nuit ou
en cas de luminosité réduite est dangereux et augmente les risques d’ accident et de blessure. 6. Faire attention aux
doigts au niveau du mécanisme de pliage de la trottinette. lls peuvent étre coincés en cas d’ inattention lors du pliage et
du dépliage de la TROTTINETTE MICRO. 7. Le recouvrement du frein devient trés chaud — évitez tout contact direct
avec la peau aprés le freinage, vous risqueriez de vous braler. Evitez d’ actionner le frein de maniére prolongée et
continue. 8. Portez impérativement un équipement de protection! Ne convient pas aux personnes pesant plus de 100 kg.
Fabriqué en Chine

ADVERTENCIAS 1. Primero se deben leer completamente las instrucciones de uso. 2. Al igual que ocurre al montar
en bicicleta, monopatin y patinar en linea, la conduccién de un MICRO SCOOTER, incluso bajo las mejores condiciones,
también puede resultar peligrosa y provocar accidentes. 3. Lleve puesto siempre un casco de seguridad aprobado
cuando conduzca el MICRO SCOOTER. Una caida sin llevar proteccion puede provocar lesiones graves o incluso
mortales. 4. La lluvia reduce la adherencia de las ruedas, el frenado y las condiciones de visibilidad. El riesgo de
accidentes y de lesiones aumenta considerablemente en condiciones meteorolégicas hiumedas. 5. Conducir en la oscuri-
dad, de noche o con malas condiciones de iluminacion es peligroso y aumenta el riesgo de sufrir accidentes y lesiones.
6. Tenga cuidado con los dedos en la zona del mecanismo de plegado. Si no se presta atencion al plegar y desplegar el
MICRO SCOOTER, podria aplastarselos. 7. La zapata de freno se calienta mucho y, por este motivo, se debe evitar el
contacto directo con la piel después de frenar, ya que podria quemarse. Evite accionar el freno de forma continuada y
prolongada. 8. Utilice equipo de proteccion. No es adecuado para el uso por personas con un peso superior a 100 kg.
Fabricado en China
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WARNHINWEISE 1. Unbedingt zuerst die Gebrauchsanleitung komplett durchlesen. 2. Wie Radfahren, Skateboarden
und Inline-Skating ist auch das Fahren auf einem MICRO SCOOTER sogar bei besten Verhaltnissen nicht ungefahrlich
und kann zu Unfallen fiihren. 3. Tragen Sie immer einen sicherheitsgepriiften Helm, wenn Sie Ihren MICRO SCOOTER
fahren. Ein ungeschiitzter Sturz kann zu ernsthaften oder sogar tédlichen Verletzungen fiihren. 4. Bei Regen sind Boden-
haftung, Bremsen und Sichtverhaltnisse beeintrachtigt. Die Unfall- und Verletzungsgefahr ist bei nassen Witterungsver-
haltnissen erheblich erhéht. 5. Das Fahren bei Dammerung, in der Nacht oder bei eingeschrankten Lichtverhéltnissen ist
gefahrlich und erhéht die Unfall- und Verletzungsgefahr. 6. Bitte achten Sie im Bereich des Klappmechanismus auf lhre
Finger. Bei Unaufmerksamkeit beim Auf- und Zuklappen des MICRO SCOOTERS besteht die Gefahr von Quetschun-
gen. 7. Der Bremsaufsatz wird sehr hei — vermeiden Sie direkten Hautkontakt nach dem Bremsen, es besteht Verbren-
nungsgefahr. Vermeiden Sie langeres, kontinuierliches Betatigen der Bremse. 8. Bitte unbedingt Schutzausriistung
tragen! Nicht fiir Personen mit einem Kérpergewicht von mehr als 100 kg geeignet. Hergestellt in China

AVVERTENZE 1. Leggere attentamente le istruzioni prima dell'uso. 2. Come per biciclette, skateboard e pattini, anche
l'utilizzo di un MONOPATTINO MICRO pud comportare dei pericoli e causare incidenti, seppur nelle migliori condizioni. 3.
Durante ['utilizzo del MONOPATTINO MICRO indossare sempre un casco protettivo omologato. In caso di caduta senza
il casco protettivo possono verificarsi lesioni gravi o addirittura mortali. 4. In caso di pioggia, I'aderenza al suolo, la frena-
ta e le condizioni di visibilita risultano compromesse. Il pericolo di incidenti e di lesioni in presenza di bagnato & notevol-
mente maggiore. 5. L'utilizzo del monopattino in presenza di condizioni di luminosita limitate & pericoloso e aumenta il
rischio di incidenti e di lesioni. 6. Prestare attenzione alle dita in corrispondenza del meccanismo di chiusura a scatto. Se
non si presta la dovuta attenzione durante le operazioni di apertura e chiusura del MONOPATTINO MICRO, sussiste il
pericolo di schiacciamento. 7. L'inserto del freno si surriscalda notevolmente. Evitare il contatto diretto con la pelle dopo
una frenata per evitare possibili ustioni. Evitare azionamenti prolungati e continui del freno. 8. Indossare assolutamente
dispositivi di protezione. Questo prodotto non e’ adatto a persone con un peso superiore a 100 kg. Prodotto in Cina

WAARSCHUWINGSAANWIJZINGEN 1. Lees eerst de gebruiksaanwijzing volledig door. 2. Net zoals bij fietsen,
skateboarden en inlineskating is ook het rijden op een MICRO SCOOTER, zelfs onder de beste omstandigheden, niet
ongevaarlijk en kan tot ongevallen leiden. 3. Draag altijd een goedgekeurde helm als u op uw MICRO SCOOTER rijdt.
Een onbeschermde val kan tot ernstige verwondingen of zelfs de dood leiden. 4. Bij regen is de wegligging slechter en
worden de remmen en het zicht beperkt. Het gevaar voor ongevallen en het verwondingsgevaar is bij natte weersom-
standigheden aanzienlijk hoger. 5. Het rijden bij schemering, 's nachts of bij beperkte lichtomstandigheden is gevaarlijk
en vergroot het risico op een ongeval en/of verwonding. 6. Let a.u.b. in het bereik van het klepmechanisme op uw
vingers. Bij onoplettendheid bij het open- en dichtklappen van de MICRO SCOOTER bestaat het gevaar op beknellingen.
7. Het remopzetstuk wordt zeer heet - voorkom direct huidcontact na het remmen, er bestaat verbrandingsgevaar.
Voorkom het langer continu bedienen van de rem. 8. Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen! Niet geschikt voor
personen met een lichaamsgewicht van meer dan 100 kilo. Gemaakt in China
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See all our Products on:
micro-mobility.com
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UYARI AGIKLAMALARI 1. Once mutlaka kullanim kilavuzunu tamamen okuyun. 2. MICRO SCOOTER kullanmak
tipki bisiklete binmek, kaykay veya paten kaymak gibi en iyi durumlarda bile tehlikesiz degildir ve kazalara yol agabilir. 3.
MICRO SCOOTER kullanirken daima giivenlik agisindan test edilmis bir kask kullanin. Korumasiz bir diisme, ciddi veya
hatta 6limciil yaralanmalara yol agabilir. 4. Yagmurlu havalarda yol tutusu, frenler ve gériis sartlari olumsuz etkilenir.
Kaza ve yaralanma riski, 1slak hava kosullarinda biiyiik oranda artar. 5. Giin batiminda, gece veya diisiik aydinlatma
kosullarinda siiriis tehlikelidir ve kaza ve yaralanma riskini artirir.6. Katlanma mekanizmasinin gevresinde litfen parmak-
lariniza dikkat edin. MICRO SCOOTER'I agip katlarken olusan dikkatsizlikte ezilme tehlikesi mevcuttur. 7. Fren basligi
cok 1sinir; fren yaptiktan sonra dogrudan cilde temasi énleyin, yanma tehlikesi mevcuttur. Freni uzun siireli, kesintisiz
kullanmaktan kaginin. 8. Liitfen mutlaka koruyucu donanim kullanin! 100 kg'dan agir kisiler igin uygun degildir. Cin'de
Uretilmistir

MPOEIAOMNOIHTIKEZ YMOAEIZEIZ 1. AlaBdoTe TpwTa oTTwadhToTe OAEG TIG 0dnyieg Xprong. 2. OTiwg IoxUEl PE
7o TTodrAaTo, To skateboard kai 1o inline skate, €101 kai n 0drynon evég MICRO SCOOTER akéua Kal PE TiG TTI0 1IDAVIKEG
ouvOnkeg Bev eival eVIEAWS akivduvn, Kal VOEXETAI va odnyroel o€ atuxnuaTa. 3. PopdTe TAvVTa TMOTOTIOINUEVO KPAvVOg,
otav odnyeite To MICRO SCOOTER cag. Mia TTWaon xwpig KaTaAANAN TTpooTaacia evaEXETal va odnyroel o goBapols
£wg ka1 Bavatneoépoug TpaupaTiopols. 4. Otav Bpéxel PEIWVOVTAl N TIPOCPUON OTO £5aQOG, N TTESNON Kal N opaTéTNTA.
O1 UypEg KaIPIKEG TUVONKEG AUEAVOUV ONUAVTIKA TOV KivBUVO aTUXHATOG Kal Tpaupatiopou. 5. H odfynon étav
Bpadiddel, Tn vUXTa 1} YEVIKG OTAV SEV UTTAPXEI OPKETO QWG Eival ETTIKIVOUVN Kal AUEAVEN TOV KiVOUVO aTuXiHaTog Kai
TPAUHATIOPOU. 6. MPOTEXETE VA PNV HAYKWOETE Ta SAXTUAG 0OG OTOV TITUGOOHEVO UNXAVIOUO. € TIEPITITWON ATTPOTESiag
otav avoiyeTe 1 kAeivete To MICRO SCOOTER utrapyel kivduvog auvBAigng. 7. To TIpooapTWHEVO EEAPTNHA TOU PPEVOU
aveBader upnAn Bepuokpacia. Oa TTPETTEI HETA TO PPEVAPIOHA VO ATTOPEVYETE TNV ETTAQI| PE QUTO, YIATI UTTOPET va TTABETE
£ykaupa. ATIOQUYETE TO TIOPATETAUEVO, GUVEXEG TIATNHA TOU PPEVOU. 8. PopdTe OTTWOBHTIOTE TTPOOTATEUTIKG £EOTTAIGHO!
Akar@AAnAo yia dropa pe Bapog peyaAutepo amoé 100 kg. KataokeudaoTtnke oty Kiva

PETUNJUK PERINGATAN 1. Bacalah panduan penggunaan secara cermat dan menyeluruh terlebih dahulu. 2. Seperti
bersepeda, berjalan dengan papan seluncur, dan inline-skating, berjalan dengan MICRO SCOOTER tidak aman bahkan
pada kondisi terbaik, dan dapat menyebabkan kecelakaan. 3. Selalu kenakan helm yang telah diuji keamanannya, saat
Anda menaiki MICRO SCOOTER. Jatuh dengan badan yang tidak terlindungi dapat menyebabkan cedera serius atau
bahkan cedera mematikan. 4. Pada saat hujan, kontak dengan permukaan jalan, rem, dan visibilitas akan berkurang.
Bahaya kecelakaan dan cedera sangat meningkat pada saat kondisi cuaca yang basah. 5. Berjalan pada saat fajar meny-
ingsing, malam hari, atau saat penerangan terbatas berbahaya, dan bahaya kecelakaan serta cedera akan meningkat. 6.
Harap perhatikan area mekanisme pelipatan di jari Anda. Jika tidak memperhatikan saat membuka dan melipat MICRO
SCOOTER, berbahaya karena jari Anda dapat mengalami luka memar. 7. Komponen rem akan sangat panas — hindari
kontak langsung dengan kulit setelah mengerem, dapat timbul bahaya luka bakar. Hindari mengoperasikan rem dalam
jangka waktu lama dan terusmenerus. 8. Harap gunakan peralatan pelindung! Tidak sesuai untuk orang dengan berat
badan lebih dari 100 kg. Diproduksi di Cina
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@microscooter_official

#microscooter

Mobility Worldwide
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5. VBN R, FEETDGHISHBRTETRVKRTRICLERRTH Y. BHA LTEROBRMENS
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NPEAYNPEXAEHUSA 1. Mepen Hayanom akcnnyarauum n3aenus B 0653aTenbHOM Nopsiike NpoumnTaiTe MHCTPYKUMIO
no aKcnnyataumuu. 2. Tak xe Kak kaTaHue Ha Benocuneae, ckeinTbopae 1 PoNMKOBbIX KOHbKaX, kaTaHue Ha camokare
MICRO SCOOTER paxe B caMbiX ONTUMArbHbIX YCIIOBUSIX HE SIBNAETCS MOMHOCTLI0 6e30MacHbIM U MOXET NPUBECTM K
Hec4acTHbIM cryyasiM. 3. Bo Bpems kataHusi Ha camokate MICRO SCOOTER Bceraa HafeBaiiTe 3aliMTHbIN LWNEM.
MapeHne ¢ He3aLNILEHHON TOMOBON MOXET MPUBECTU K CEPbE3HBIM UMW Jaxe CMepTenbHbIM TpaBmam. 4. Bo Bpems
[OXAS YXYAWaETCA CLUeneHne Konec ¢ Aoporoi, yBenM4ynBaeTcs TOPMO3HOW NyTh, CHUXAETCH BUAMMOCTb. B
DOXANMBYIO NOTOAY 3HAYUTENBHO BO3PACTAET PUCK HECHACTHBIX Cry4aes 1 TpaeM. 5. KaTaHne B cymepkax, B HOYHOE
BPEMSI UMK B YCIIOBUSIX OrPaHNYEHHOI OCBELLIEHHOCTN ONAacHO U YBENNYMBAET PUCK HECHACTHBIX CIly4aes 1 Tpasm. 6.
Cnepgute 3a TeM, 4To6bl Balum nanblibl He nonaganu B CKNagHoW MexaHuaM. B criyyae HEOCTOPOXKHOrO cknaabiBaHUs /
packnageiBasus camokata MICRO SCOOTER Bo3HUKaEeT puck 3aluemnenusi. 7. TopMo3Has cuctemMa UMeeT CBONCTBO
CUNBHO HarpeBaTbCsl — He MpUKacaiTech K Hel NOCNe TOPMOXEHUS, Tak Kak CyLLecTByeT puck nonyyeHus oxora. He
nonyckanTe ANUTENLHOMO, HENPepLIBHOTO MCMNONb30BaHNA TOPMO3HOI cUCTEMBI. 8. [INs kaTaHus Ha camokaTte
HafeBaliTe NoNHbI 3alWmMTHLIN komnnekT! MpeaHasHadeH Ans noaen ¢ Becom He Gonee 100 kr. CaenaHo B Kutae
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Compact &
lightweight
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RESHMZHNCKRERX. 5. EER. BREAREST MEAE EMSMARESSAIZGBI. 6. BFERETRT
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BNERMGNEKR. RESREBFHERONDTKIT TN, 8. EELFHRLES | NESKEET 100 2THA
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1. BEEA| HE] AL MY HFHSE SFSIAAIL. 2. R, AHI0|ELEE, 212I21AFH|0|EX{ & MICRO SCOOTER A|
E|&o| ZHOIME 2HE3]| 2HH3HA] 220, Abx7} 488t 5= USLICE 3. MICRO SCOOTERS & W= &4 et HAIS
St #US 2SR, HE HHIE 251X 242 YEIZ HOIXIH, Mz RY0M Al S 22l E A= R4S
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ADVARSLER 1. Les ferst gijennom hele bruksanvisningen. 2. | likhet med sykling, kjering med skateboard og Inline
skayting er heller ikke kjering p4 MICRO SCOOTER ufarlig og kan fere til ulykker, selv under de beste forhold. 3. Bruk
alltid sikkerhetstestet hjelm nar du kjgrer pa din MICRO SCOOTER. Hvis du faller uten & ha beskyttelse pa, kan det fare
til alvorlige eller til og med dedelige skader. 4. Nar det regner blir veigrep, bremsing og sikt redusert. | vatt vaer er faren
for ulykker og personskader betydelig starre. 5. Det er farlig & kjere nar det er mgrkt, om natten eller nar lysforholdene er
darlige. Dette gker faren for ulykker og personskader. 6. Pass pa fingrene dine i naerheten av klappmekanismen. Hvis
man er uoppmerksom nar man slar MICRO SCOOTER opp og igjen, kan man vzere uheldig og klemme seg. 7. Bremspa-
satsen blir sveert varm — unnga direkte hudkontakt etter bremsingen da du kan brenne deg. Unnga langvarig, kontinuerlig
betjening av bremsen. 8. Bruk alltid sikkerhetsutstyr! Ikke egnet for personer som veier mer enn 100 kg. Produsert i Kina

CANH BAO Trudc tién phai doc toan b ndi dung hwéng dan siv dung nay. 2. Gidng nhw di xe dap, van truot va giay
patin mét hang banh (Inline-Skating), khi di XE TRUQT MICRO SCOOTER ciing can phai gir thang bang that tét dé
khéng gap nguy hiém hodc cé thé dan dén tai nan. 3. Phai ludn doi non bao hiém dat tiéu chuan an toan khi di XE
TRUQT MICRO SCOOTER. Mgt cti té nga khdng c6 dd bao hd c6 thé dan dén chan thwong nghiém trong, tham chi ti
vong. 4. Khi tréi mwa, dd bam duéng, Iwc phanh va tdm nhin s& giam sut. Nguy co' xay ra tai nan va thwong tich gia
tang dang ké trong diéu kién thoi tiét am wot. 5. Chay xe vao lic chang vang, vao ban dém hoéc trong diu kién han ché
anh sang la rat nguy hiém va lam tang nguy co xay ra tai nan va thuong tich. 6. Hay cht y dén cac bd phan c6 co
chégap-nhad vj tri ngén tay. Lo d&nh khi st dung cac bd phan gap-nha ctia XE TRUQT MICRO SCOOTER c6 thé dan
dén bi kep tay. 7. Ma phanh sau khi phanh sé& rat néng — tranh cho tiép xuc truc tiép véi da, néu khong, cé thé sé bi
bong. Khéng st dung phanh lién tuc, kéo dai. 8. Hay chic chan deo cac dung cubdo vé! Khéng phu hgp cho ngudi
nang hon 100 kg. S&n xuét tai Trung Qudc
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Micro Mobility Systems AG

Bahnhofstrasse 10

8700 Kiisnacht | Switzerland

info@micro.ms

www.micro-mobility.com
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Brand Micro Mobility ~ Total Length 720 mm
Item No. SA0295  Wheels 120 mm PU
Color Silverchrome  Age Kids & Teens
Weight 31kg Max.Load 100 kg
Handlebar Height  660-950 mm




